
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
9:00 AM - 7:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego 
przynajmniej na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK  - OCTOBER 30 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Janina i Adam Ogrodnik, +Cecylia i Marian WroŒski, +Dariusz i 
Dominik ścisğowicz 

TUESDAY / WTOREK  - OCTOBER 31 
6:00 AM - O BoŨe bğogosğ., zdrowie i pracň dla Mieczysğawa 
KuczyŒkiego, W bogu wiadomej intencji, For the living and 
deceased members of Nazimek Family, +Helena Jankowska, 
+Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza 
8:00 AM -+Edward&Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik,  

 WEDNESDAY / śRODA - NOVEMBER 1  
                         All Saints Day / Wszystkich świňtych  
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family,+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert 
Galarza, +Poor souls in purgatory, +Thaddeus &Christine Czauz, 
+Bronisğaw & Sabina Karpuk 
8:00 AM - +Poor souls in purgatory,+Lucy, Joseph&Adam Albinger 
12:30 PM - +Ks. Adam Piasecki, +Zofia Wojciechowska w 6-tŃ 
roczn. Ŝmierci oraz zmarli z rodziny, +Mia Wnňk, +Zmarli z rodzin 
KrzyŨanowski i Albinger, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce 
5:30 PM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za zmarğe Siostry Misjonarki Chrystusa Kr·la, +Za 
zmarğych KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w, +Za zmarğych z rodzin 
Si·str Misjonarek i KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w, +Stanisğaw, 
Zbigniew, Janina Uss i zmarli z rodziny, +Jerzy Olechno i zmarli z 
rodziny, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Danuta i Stanisğaw Bňdkowski oraz zmarli z rodziny, +Mikoğaj 
Szeremeta i zmarli z rodziny, +Lucjan Milewski, +Czesğaw Ğazarz, 
+Stanisğawa i Henryk Kalawa, +Bolesğaw GoğŃb 

THURSDAY / CZWARTEK - NOVEMBER 2 
All Souls Day/DzieŒ Zaduszny 

6:00 AM - +Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert 
Galarza, +Poor souls in purgatory 
8:00 AM - +For the living and deceased members of Nazimek 
Family, Health & Blessings for Elizabeth & Jesus Anaya, +Edward 
& Lorraine Nazimek, Poor souls in purgatoryLucy, Joseph & Adam 
Albinger 
12:30 PM - +Ks. Adam Piasecki, +Jan i Leokadia Dziorek oraz 
zmarli z rodziny 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Stanisğaw, Zbigniew, Janina Uss i zmarli z rodziny, +Jerzy Olechno 
i zmarli z rodziny, +Janina i Adam Ogrodnik, +Jerzy Czaja, 
+Agnieszka i J·zef Czaja, +Lucjan Milewski 

FIRST FRIDAY / PIERWSZY PIłTEK - NOVEMBER 3 
6:00 AM - +Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert 
Galarza 
8:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+The Connoly Sr&Jr,Czajkowski &Gagola Families 
5:30 PM - In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins, 
+Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - Intencja wynagradzajŃca NajŜw. Sercu Pana Jezusa za 
nasze grzechy, +Ks. Adam Piasecki+Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, 
+Zygmunt Skrzynik, +Henryk Janicki, +Katherine Pudlo 
FIRST SATURDAY / PIERWSZA SOBOTA - NOVEMBER 4 

8:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Evgenios M. Katsareas, +Zygmunt Skrzynik, +Gilbert Galarza 
12:00 PM - Wedding - David Razo & Marisol Rodriguez 
2:00 PM - Wedding - Ryan Dominguez & Josey Fioretto 
400 PM - Wedding - Anthony Stramaglia & Katarzyna Kanoza 
5:30 PM - +Michael Connolly Sr.&Jr., +Annabelle Connolly, 
+Carlos c. Dos Santos, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Helena Jankowska, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, 
+J·zef Filip 

SUNDAY / NIEDZIELA - NOVEMBER 5 
6:00 AM - +Zygmunt Skrzynik,  
7:30 AM - Happy Anniversary to Mr & Mrs Gil Galarza, For the 
living and deceased members of Nazimek Family, +Gilbert 
Galarza, +Ted Mitrenga 
9:00 AM - +Lucjan Milewski, +Janina Ogrodnik, +Helena 
Jankowska, +Jerzy Olechno, +Rodzice i zmarli z rodziny, 
+Stanisğaw, Zbigniew, Janina Uss i zmarli z rodziny, +Zbigniew 
Giza-6 miesiŃcy po Ŝmierci, +Halina Roszczewska, +Ks. Adam 
Piasecki 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Teresa 
Wojtyrowska 
12:30 PM - O BoŨe bğogosğawieŒstwo i potrzebne ğaski dla 
czğonk·w Koğa R·ŨaŒcowego i ich rodzin, a dla zmarğych o 
radoŜĺ wiecznŃ oraz o dary Ducha św. dla opiekuna Ks. 
Antoniego, Intencja dziňkczynna za BoŨŃ opiekň z okazji 6-tej 
rocznicy Ŝlubu Gosi i Marcina z prosbŃ o dalsze 
bğogosğawieŒstwo i opiekň Maryji dla ich rodziny, +Za dusze w 
czyŜĺcu cierpiŃce, +Helena Jankowska, +Danuta Janczewska 
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Gospel: Matthew 22:34-40  

The Pharisees continue to test Jesus 
with a question about the greatest com-

mandment .   

This weekôs Gospel follows close behind the Gospel 
read last Sunday. It is the last of three questions put to Jesus 
by Jewish religious leaders who are trying to trick him into 
saying something that might get him arrested. This reminds 
us that the context for todayôs reading is the mounting 
tension between Jesus and the religious leaders in 

Jerusalem. 
The Herodians and the Pharisees asked the first question, 
which was about taxes. The Sadducees asked the second 
question, which was about the Resurrection (see Matthew 
22:22-33). The third question, considered in todayôs Gospel, 
is asked by a Pharisee who asks Jesus about the greatest of 

the commandments. 
The question requires Jesus to interpret the Law of Moses. 
The Mosaic Law consists of the Ten Commandments and 
many additional rules, numbering over six hundred. 
Adherence to the Mosaic Law, for a devout Jew, is an 
expression of faithfulness to Godôs covenant with Israel. 
The ranking of the Commandments was regularly debated 

among the teachers of the Law. 
Jesus answers the Phariseesô question with a two-fold 
summary. Jesus says that all of the commandments can be 
summarized in two commandments: love God and love your 
neighbor. Both of these were central elements of the 
religious tradition Jesus learned from his Jewish 

community. Indeed these continue to be central aspects of 
contemporary Jewish religious understanding. Jesusô 

response to his questioners proposed an integral connection 
between these two aspects of the Jewish Law. Love of God 

finds its expression in our love for our neighbor. 
 

/www.loyolapress.com /  
 

REFLECTION    

11/1 All Saints Day Solemnity 

Masses:  

6:00 am , 8:00 am,  

5:30 pm - English 

12:30 pm, 7:00 pm  - Polish 
 

Christians have been honoring 
saints and martyrs since at least the 
second century AD.  Initially the 
calendars of saints and martyrs 
varied by location, with churches 

honoring local saints. However, gradually feast days became 
more universal. The first reference to a general feast celebrat-
ing all saints occurs in St Ephrem the Syrian (d. AD 373). St. 
John Chrysostom (d. AD 407) assigned a day to the feast, the 
first Sunday after Pentecost, where in the Eastern Churches the 
feast is celebrated to this day. In the West, this date was proba-
bly originally used, and then the feast was moved to May 13th. 
The current observance (November 1) probably originates from 

the time of Pope Gregory III (d. AD 741) 
 

11/2  All Souls Day                                           

Masses:  

6:00 am , 8:00 am - English 

12:30 pm, 7:00 pm  - Polish 
 

THE HOLY MASS 
IN THE CEMETERY OF ST. ADALBERT 

AT 2:00 PM  
 

All Soulsô Day is a day for commemoration 
of all the faithful departed, those baptized 
Christians who are believed to be 

in purgatory because they died with the guilt 
of lesser sins on their souls.  Roman Catholic 
doctrine holds that the prayers of the faithful on earth will help 
cleanse these souls in order to fit them for the vision of God 

in heaven, and the day is dedicated to prayer and 
remembrance.   

11/3  Saint Martin de Porres (1579 - 1639) 
He was born in Lima in Peru, the illegitimate son of a 
Spanish nobleman and a black ex-slave. His mother 
gave him a Christian education and he became a phar-
macist and a nurse. Despite his fatherôs opposition he 

entered the Dominican Order as a lay brother in 1603 and spent his 
life working for the sick and the poor. Many people of all ranks would 
come to him for advice. He had a great devotion to the Holy Eucharist. 

He has been named as a patron saint of those of mixed race. 
 

11/4  St Charles Borromeo (1538 - 1584) 
He was born in a castle on the shores of Lake Maggiore 
in northern Italy, to a powerful family. He was related to 
the Medici through his mother. As the second son, he 
was destined for a career in the Church from an early 
age. He received a doctorate in civil and canon law at the 
University of Pavia, and when his uncle was elected 
Pope Pius IV in 1559 he was summoned to Rome and 
made a cardinal. He played a large part in the diplomatic 
efforts that led to the reopening in 1562 of the reforming 
Council of Trent, suspended since 1552. He set up the Confraternity of 
Christian Doctrine to teach children the faith: it was the beginning and 
inspiration of the Sunday School movement. When famine struck the 
province, he fed 3,000 people at his own expense for three months and 

inspired others to do likewise. 

LITURGICALLY SPEAKING 

ALL SOULS 
 

During the month of 
November we pray for all 
the deceased. Anyone 
wishing to enroll deceased 
members of their family or 
friends into this month of 
prayer are asked to do so by 
writing their names on the 
All Souls Day Envelopes. 
Envelopes can be found in 
your packet of parish 
envelopes and at the doors of the Church. Those 
enrolled will be remembered at all masses during 

the month of November. 

https://www.britannica.com/topic/purgatory-Roman-Catholicism
https://www.britannica.com/topic/sin-religion
https://www.britannica.com/topic/soul-religion-and-philosophy
https://www.britannica.com/topic/heaven
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PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W MODLITWIE O... 

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michağ Osuch C.R., 
Fr. Tomasz Wojciechowski C.R., Fr. 
Edward Jaskuğa C.R., Fr. Antoni Bus C.R., 
Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosğaw StňpieŒ 
S.Chr., Dk. Franciszek Girjatowicz, 
Dolores Kielas, Monika KrzyŨewski, Dominik, Rosa 
Santos, Patricia Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle Martin, 
Susan Kalandyk, Krystyna Kuczwara, Stanley 
Rykaczewski, Rose Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, 
Toru Nagai Family, Gena & her children, Armando 
Salas, GraŨyna i Jacek SzymaŒscy, Jean Kwon, Ewa 
Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, Claudia Dorin, 
Arnold Schutten, Marek Olňdzki, Helena Macioğek, 
Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah Loebbaka, 
Jan Lubek, GraŨyna Nida, Stanisğawa Bochenek, Delia 
Rodriquez, Irena Fronckiel, Jessica Homt, Elias & Maria 
Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina 
Wierciszewska, Halina, Grzegorz, Krzysztof, 
Guillermino Tinoco, Paul Lenzi, Joel, Aniela i Kasia, 
Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, 
Waldemar Koszela. 
Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 

 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

 
 

FIRST CALL 
 

Jakub Ciupa & Brenda Ğodyga  
 

SECOND CALL 
 

Andrew Nerger & Yadira Serna  
  

THIRD CALL 

David Razo & Marisol Rodriguez 
Ryan Dominguez & Josey Fioretto 

Anthony Stramaglia & Katarzyna Kanoza  

POPEôS INTENTION - NOVEMBER 
 

For the Pope     
 

We pray for the Holy Father; as he 
fulfills his mission, may he continue to 
accompany the flock entrusted to him, 
with the help of the Holy Spirit.  

950 AM 

    ADORATION OF THE  
  BLESSED SACRAMENT 
Monday - Friday    
8:30 AM - 7:00 PM 
 
 
 

              Adoracja                                                 
NajŜwiňtszego Sakramentu                        
Od poniedziağku do piŃtku  
8:30 rano do 7:00 wieczorem 


